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Den blå pige

Julianes forældre var meget interesseret i kunst, og det mente de også Juliane kunne få gavn af med tiden. Derfor slæbte de hende altid med rundt på alverdens kunstmuseer. Det var ærlig talt lidt kedeligt, syntes Juliane.

– Hvem ved? sagde far, – måske bliver du engang professor i kunst, eller direktør for Statens Museum for Kunst.

– Hvem? Mig? sagde Juliane, – jeg vil hellere være damefrisør.

Det lo de af, og så trampede de videre. Juliane følte, at hendes fødder til sidst blev så flade som frimærker.

Det havde for eksempel været en temmelig kedelig sommerferie. Mens hendes veninder fes den af på en tyrkisk strand, så moslede Juliane rundt og så på abstrakt kunst, hvor hoved var det samme som hale, og hist op og kom herned kunne være ét fedt. Det var ret åndssvagt. Det ene skilderi efter det andet, ramme ved ramme. Og så skulle man oven i købet fordybe sig.

– Kunst er slet ikke så kedeligt, som du forestiller dig, sagde far og vippede med brillerne, – kunst kan både være udviklende og farligt. Ja, kunst kan ligefrem forvandle folk.

– Når vi kommer tilbage til hotellet, sagde Juliane og så kritisk på sin mor, – så bliver jeg altså nødt til at gøre noget ved dit hår, jeg ved ikke, hvad det ligner.

– Det er, som det er med det, sagde mor og var fuldstændig revnende ligeglad, selv om hendes frisure lignede en død kat, der havde ligget et halvt år i en grøft, – nu går vi ind og ser Picasso.

Det gjorde de så. Ham Picasso-fyren, sær snegl, og myreflittig, sal efter sal, han havde blandt andet malet et billede af en stribet kat og en gul kanariefugl. Katten lignede en kanariefugl, og kanariefuglen lignede en skæv kat. Katten sad i fugleburet, og kanariefuglen stod på spring for at æde katten, et eller andet i den retning.

I vinterferien, hvor hendes veninder jublende var draget på skiferie i Norge, tøffede Juliane rundt i hælene på sine forældre på et forfærdeligt gammelt museum et sted ovre på Fyn.

Det havde været en sær dag lige fra begyndelsen, for da Juliane kom ud på hotellets badeværelse, så havde hun nær trådt på en stor slimet frø. Adr. Hun troede, hun skulle dø og skreg op, men da mor og far kom løbende, så var frøen forsvundet. Måske var den hoppet i toilettet af bar forskrækkelse.

Selvfølgelig troede de ikke på hende.

– Du kan selv være en frø, sagde mor.

Det næste sære, hun oplevede, da de var på vej mod det museum, var noget, som hun aldrig i livet ville kunne give nogen fornuftig forklaring på, ikke om det så gjaldt hendes liv. Hun kom gående et godt stykke bag sine forældre, slæbende med fødderne, da hun mærkede, at der gik nogen bag hende. Da hun vendte sig, så hun en pige med en lille dreng i hånden.

Hun stoppede op. Det samme gjorde de.

– Vil du lege? spurgte drengen.

– Vi kan en kunst, ikke ret mange kan, sagde pigen. – Kom.

De havde mærkelige øjne, de to. Var de blinde? Deres øjne var meget lyse, nærmest grønhvide. Måske var det glasøjne.

Juliane fik det ubehageligt i maven. Men det mest besynderlige skete, da solen brød gennem skyerne, og hun opdagede, at de to børn ikke kastede skygge.

– Juliane, råbte mor, – hvad i alverden laver du?

Ja, hvad lavede hun, hun anede det faktisk ikke. For da hun satte farten op og så sig tilbage, så var de to børn der ikke længere.

Det skulle hun nok lade være med at fortælle nogen.

Hun rystede på hovedet og tog en hånd op til panden. Lidt varm var hun da vist. Bare hun nu ikke var ved at få svineinfluenza.

– Ja, ja, nu kommer jeg, råbte hun, – kunsten kan vel ikke løbe nogen steder uden ben at gå på.

Det var som sagt ikke ligefrem ophidsende at gå på museum, en time føltes som en hel dag i skolen. De fleste billeder gik hun forbi med næsen i sky, men hun kunne ikke få de to sære børn ud af tankerne. Eller den forbistrede frø. Tænk hvis hun havde trådt på den, så alt det snask var kommet op mellem hendes bare tæer.

Hun stoppede op foran et maleri.

Nå, hvad specielt var der så ved det? Var perspektivet i orden? Og hvor var det gyldne snit? Dér. Flot, Juliane. Du kan jo godt.

Mor og far kikkede tilbage på hende og blinkede finurligt til hinanden. Men selvfølgelig skulle de jokke i det.

– Aha, sagde far, – Juliane har fundet noget interessant, ser man det. Ja, ja, det skal såmænd nok ende med, at hun bliver kunsthistoriker.

– Gå bare i forvejen, råbte Juliane, selv om det ikke var i orden at råbe på et kunstmuseum, hvor folk gik rundt og fordybede sig til den store guldmedalje.

Hun rørte sig ikke ud af pletten. Ikke fordi hun havde lyst til at blive stående, men fordi hun ikke kunne flytte sig.

Fødderne havde fået ståsyge.

– Jamen, så bliv du bare her lidt. Mor stak hovedet frem, da en kustode kom og sagde sch, så hans overskæg løftede sig. Mor sænkede stemmen. – Vi kommer tilbage efter dig.

– Ja, det er skam en flot fyr ham der, sagde far, – det er faktisk også et temmelig berømt billede.

Fortæl det til månen, tænkte Juliane, nu går jeg.

Men hun gik ikke.

Hun gloede fåret ned på sine fødder.

Det var et ret stort maleri. Det forestillede en dreng klædt i blåt tøj. Eller var det en pige? Måske noget midt imellem, en tøsedreng.

Han stirrede direkte på hende. Alt for direkte.

– Hvad glor du på?

Hans blå tøj var ikke ligefrem højeste mode, bukserne var meget stramme, skoene var klodsede og gammeldags. Han stod med det ene ben lidt foran det andet, temmelig skabagtigt.

– Blærerøv, sagde hun.

Nu vidste hun det. Det var håret, frisuren, han havde lange bløde, brune krøller. Ret fikst, selv om det ikke lige passede til en dreng.

Men det var ikke kun frisuren, det var især hans blik, det var meget levende. Det føltes fuldstændig, som om han stirrede direkte ind i hende.

Juliane gloede tilbage, og da hun pludselig rakte tunge, så rakte han også tunge.

Nej … selvfølgelig gjorde han ikke det.

Juliane drejede hovedet, da en stemme sagde:

– Så er vi færdige for i dag, unge herre. Der er ingen grund til at være næsvis.

Unge herre? Næsvis?

Hvem?

– Mig? Juliane pegede på sig selv. – Er det mig, du snakker til?

Var der nogen i nærheden? Næ, hun var alene med den blå dreng og stemmen. Var det kustoden, der kom og brokkede sig? Næ, han var ikke at se nogen steder.

Hun rakte igen tunge, men drengen trak bare på skuldrene og stirrede så langt ind i hende, at hans blik kunne nå fra Skagen til Gedser, som far altid sagde.

– Bliv nu færdig, sagde den blå dreng.

– Ja, for nu gider jeg altså ikke stå her længere, sagde Juliane.

– Det er jo også det, jeg siger, vi er færdige for i dag, sagde den fremmede stemme. – Gå du bare.

Rummet havde forandret sig, væggene var blevet skubbet ud til siderne. En frisk vind løb rundt om hjørnet med en dejlig lugt af kamille og fik hendes krøller til at danse lidt.

Krøller? Hvis? Mine?

Juliane mærkede, at de dumme fødder endelig slap jorden, det føltes, som om hun gik på en varm luftstrøm. Op og ud, og derefter ind.

Drengen ville ikke slippe hende.

Hun lukkede øjnene og talte til ti, og da hun åbnede dem lidt efter, fortrød hun det. Hun lukkede derfor øjnene igen, talte til tyve, langsomt, og åbnede så det ene øje på klem.

Der stod en mand foran hende, også hans blik var meget intenst, men på en anden måde, koncentreret. Han havde en latterlig hat på hovedet og en pensel i hånden, han var uden tvivl kunstmaler, og det var åbenbart hende, han var ved at male, for nu smilede han og sagde:

– Jeg tror, det bliver godt.

– Det må man sandelig håbe, sagde Juliane.

– Vil du se, hvor langt vi er nået?

Juliane gik med tilbageholdt åndedræt hen til det store lærred, der var stillet op på et staffeli. Det var maleriet af den blå dreng, eller rettere, den blå pige …

Hun tog sig til håret. Det føltes anderledes. Blødere. Og krøllet. Krøllet?

– Nu mangler jeg bare at arbejde lidt på baggrunden, sagde kunstmaleren, – så stik du bare af. Jeg får ikke brug for dig mere.

Juliane anede ikke, hvilket ben hun skulle sætte foran hvilket. Hvad var højre, og hvad var venstre?

– Løb nu, sagde han, – ellers får du bare skældud.

– Gør jeg det? sagde Juliane.

– Ja, for det må snart være spisetid, sagde maleren og kikkede mod solen, – men jeg vil arbejde lidt endnu, mens der er så fint et lys. Løb nu.

Jamen, hvad kom det ham ved?

I billedets baggrund kunne Juliane se et smukt og fredfyldt landskab, og et stort hus, nærmest en herregård.

Hun drejede hovedet. Der lå det nok så fredeligt og idyllisk.

Skulle hun gå derned og spørge om vej til cafeteriet, eller hvad?

Hun kikkede sig om efter den strenge kustode med snotsamleren, men han var ikke at se.

Ærlig talt, hvad var der sket? Hvem var hun egentlig? Var hun blevet til drengen på billedet? Eller var det ham, der var hende?

– Nu skal jeg lige tænke mig om, grundede hun.

Hun var på Fyn sammen med sine forældre, de besøgte et kunstmuseum med gamle billeder. Om morgenen, på hotellet i Odense, havde hun nær trådt på en frø. Eller var det en anden dag?

Hun gik et skridt frem og standsede igen. Det gjorde hende ikke specielt nervøs, det undrede hende bare.

– Kom nu af sted.

Hun kikkede ned på sine små fødder i de klodsede grimme sko. Tøjet var blåt, en smule falmet, hun lugtede ærlig talt ligesom oldemors gamle slidte lænestol.

Maleren stod derhenne og var gået i gang med at male på den baggrund, hun nu bevægede sig ind i.

Juliane gik ned mod herregården ad en snoet sti og fik øje på en kronhjort, som stod og så på hende med et brunt blik. Bagefter kom der en lille hund, og idet den løb forbi hende, stoppede den op, grinede til hende og sagde:

– Hej.

– Øh. Juliane gloede efter hunden, – nej, sikke noget forbandet sludder, Juliane.

Føj for den lede, hun var nødt til at spytte. En hund kunne da ikke grine? Modbydeligt. Den kunne i hvert fald ikke sige hej. Måske havde far alligevel ret i, at kunst kunne være noget farligt stads?

Hun forsøgte at slå det ud af hovedet, og da hun kom til et tæt buskads, som hun havde set i billedet, malet i blå og grønne nuancer, så stillede hun sig ind mellem buskene, hvor ingen kunne se hende.

Hun fnisede og trak ud i bukserne. Hun fik simpelthen et chok, da hun så, hvad hun havde dernede.

– Føj for den da, mumlede hun, – jeg er jo vanskabt.

Mon mor og far vidste, hvordan det var fat med hende? Nej, selvfølgelig ikke. Den tingest måtte være vokset ud i løbet af natten.

For at være helt sikker på, at det nu også var rigtigt, og ikke noget hun bare stod og fantaserede sig til, stillede hun sig op ad en træ og tissede en flot bue.

– Hold da helt op, mumlede hun og sigtede efter en spyflue.

Da Juliane kom tættere på herregården og gik skråt over en veltrimmet græsplæne, stor som en golfbane, og kunne se himlens hvide skyer sejle og spejle sig i de mange ruder, mindede det hende om noget, hun engang havde set i Stockholm. Det var et sted, som hed Skansen, et friluftsmuseum med bygninger fra gamle dage, hvor man kunne gå rundt og se, hvordan alting havde været dengang, før verden gik rabundus i overophedning.

Sådan et frilandsmuseum var der jo også på Fyn.

Hun hørte en skarp, sakseagtig lyd og fik øje på en mand, som gik og klippede roser. Da han opdagede hende, gjorde han noget højst besynderligt, han rettede sig først op, så meget som han nu kunne, han var nemlig pukkelrygget, derefter tog han huen af og bukkede for hende.

Ham har jeg da aldrig set før, tænkte hun og vidste ikke, om hun skulle hilse igen eller lade være.

– Nu må den unge herre hellere skynde sig, råbte manden venligt.

Han kendte i hvert fald hende, og hun var åbenbart noget særligt uden selv at vide det. Eller også tog han fejl af hende og en anden. Af ham den blå dreng?

Den unge herre, tænkte hun og puttede en hånd ned i lommen. Hun trak hånden til sig og blev så brandvarm i kinderne, at de kunne bruges som grill.

Juliane havde aldrig set huset før, bortset fra på det billede naturligvis, derfor vidste hun heller ikke, hvor hun skulle gå ind for at spørge om vej, men det viste sig snart, at det ikke var noget problem, for nu kom der en mand, som hun heller aldrig havde set før, og han greb uden videre hendes hånd og trak af sted med hende, som om hun var en hund.

– Det var sandelig også på tide, sagde han. – Vi sidder alle sammen ved bordet og venter, og du lemmedasker som sædvanligt rundt, som om det ikke rager dig.

Aldrig, aldrig havde hun set denne mand før, alligevel var der et eller andet uforklarligt bekendt ved ham.

Juliane var alt for forbløffet til at kunne spørge om noget, hun turde heller ikke, hun var nødt til at følge med og måtte nærmest løbe for at kunne hamle op med de der lange skridt.

Hun blev trukket gennem en smal entre, hvor der hang flotte hjortegevirer, det ene ved siden af det andet, og ind i en temmelig højloftet hall, hvor der stod en masse gamle rustninger med åbne visirer.

Selvfølgelig, tænkte Juliane, et museum.

På væggen over en sortsodet pejs hang der sværd og andre mordvåben, hellebarder og bøddeløkser. Mange døre førte ind til lige så mange værelser. Ud ad den ene dør, ind ad den anden. Der lugtede kraftigt af gammelt støv. Det var typisk sådan et sted, hvor man kunne møde et spøgelse.

– Du er måske kustoden? spurgte Juliane forsigtigt.

– Ja, du skal bare fortsætte på den flabede måde lidt endnu, sagde manden, – så kan du være sikker på, at det ender med stuearrest.

Hvad bildte han sig egentlig ind? Det dumme fjols. Nu var det lige før Juliane blev sur.

– Ind med dig.

Et puf i ryggen sendte Juliane ind i en stor sollys stue. Her var der hvide tynde gardiner for vinduerne. Væggene var bemalede med billeder af eksotiske træer, papegøjer og vilde dyr som tigre, løver og tapirer.

Omkring et rundt bord sad otte meget tavse mennesker. De vendte sig alle på én gang mod hende. Ikke én af dem kendte hun. De kendte åbenbart hende. Føj for pokker, det føltes nærmest, som om nogen kastede en isterning ned ad ryggen på hende.

– Nå, det var sandelig på tide, sagde en kvinde med en stemme som stedmoren i Snehvide. – Så kan James godt servere suppen.

Det første, Juliane lagde mærke til ved denne kvinde, var hendes frisure. Det var nemlig en paryk. Hun havde aldrig, aldrig nogensinde før set den dumme kælling, alligevel var der et eller andet bekendt over hende.

Der blev klappet tre gange i hænderne, og en tjener i uniform kom ind med suppetallerkner så store og dybe som vaskefade. Juliane var selvfølgelig alt for forvirret til at kunne finde på noget fornuftigt at sige. Desuden lugtede den suppe så godt, at hun blev sulten.

Alle stirrede afventende på hende.

Seks af dem var børn. Hold da op, hvor de gloede. En af dem var en vanskabning, det var derfor, Juliane var fuldstændig målløs. En dreng med hår i hele ansigtet. Virkelig et bæst.

– Nå, vi skal nok have glosuppe i dag, sagde hun i et forsøg på at komme lidt til hægterne.

– Ja, næsvis har du alle dage været, sagde manden, og det var først nu, hun lagde mærke til, at han også havde en paryk på. Den var ikke så iøjnefaldende som kvindens, der stod op over hendes hoved som en lille, melpudret pyramide.

– Hvorfor var du så længe om det? spurgte en lille purk, der sad med en finger oppe i næsen og derfor talte temmelig snøvlet.

– Jeg kunne ikke finde vej, sagde Juliane i overensstemmelse med den rene og skære sandhed.

– Hvad skal det sige? sagde kvinden. – Ikke finde vej.

– Hør her, helt ærligt, sagde Juliane, – jeg ved ikke, om det er skjult kamera, det her, men der må være sket en misforståelse, jeg hedder Juliane, og jeg …

Juliane klappede i. Det var alt for svært at forklare, hvem hun var, for hvem var hun, når det kom til stykket?

Alle stirrede måbende på hende, så man nærmest kunne se deres polypper. De mindste børn omkring bordet fnisede, så blev der meget stille. Alle kunne høre det, da gartneren klippede en rose af udenfor i parken.

– Gå ind på dit værelse, sagde manden og prikkede i dugen med sin ske. – Nu.

– Hvor ligger det? spurgte Juliane.

– Nu kan det være nok. Manden rejste sig. – Nu skal jeg vise dig på plads.

Han greb Juliane i armen og trak af sted med hende, gennem en lang gang med storblomstret tapet, og da hun strittede imod, fik hun en lussing, så der blev ekko i øregangen. Sådan en havde hun aldrig før inkasseret. Hun blev ganske paf.

– Vi skal nok få sat skik på dig, sagde manden, – nu får vi doktor Heinrich til at undersøge dig, for der må være noget galt med dit hoved.

Juliane ville protestere, hun ville sige en hel masse, for det første var det forbudt at slå børn, for det andet skulle det skvadderhoved ikke bestemme over hende, for det tredje var det overhovedet sidste gang, hun satte sine ben på et museum og for det fjerde …

Slam.

Døren blev smækket bag hende.

Juliane pustede ud og havde fået tårer i øjnene. Magtesløs. Hun var blevet låst inde i et stort værelse, som hun aldrig, aldrig havde set før, alligevel var der noget bekendt over det.

Hun kikkede til alle sider og skuttede sig, da hun hørte en fremmedartet, langtrukken lyd, en knirken.

Hun udbrød et uh, temmelig højt. Samtidig gik der en sky for solen udenfor, en nærmest sort sky som sendte tusmørke ind i værelset og farvede gardinerne blå.

Jeg må ud herfra, tænkte hun desperat.

Vinduerne sad højt oppe. Det var et tårnværelse, hun befandt sig i, derfor var det umuligt at komme ud den vej, og da hun ville gå hen og hamre på døren og ruske i den, indtil der kom nogen, så kunne hun ikke finde den.

Der var overhovedet ikke nogen dør i det værelse.

– Jo, der var, mumlede hun, – jeg kom jo ind for pokker.

Det måtte altså være en skjult dør, en hemmelig dør som nu var hermetisk lukket.

– Luk mig ud, skreg hun, og hun blev ved med at skrige, indtil hun var så hæs, at hun knap selv kunne høre det. Derfor var der selvfølgelig heller ingen, som hørte hende.

Hun fik en modbydelig fornemmelse af, at der ikke længere var nogen i huset.

Hun gik hen til vinduet og kikkede. Der var mindst ti meter ned. Hun ville slå sig ihjel, hvis hun forsøgte at hoppe ud.

Hun lod sig glide ned på gulvet og sad lidt og rokkede frem og tilbage. Hun tog sig til håret og undrede sig over, at det føltes så glat. Hun kikkede ned. Hun havde blå cowboybukser på, selvfølgelig havde hun det, og gummisko.

Hun kom på benene med et sæt, knappede bukserne op, holdt ud i underbuksernes elastik og så ned. Åh, gudskelov.

– Mor, råbte hun, – far.

Forgæves. Uanset om hun var blevet sig selv, så var hun stadigvæk spærret inde i noget, hun umuligt kunne overskue.

Og der var ti meter ned.

Så fik hun en idé. Foran de tre vinduer var der gardiner, og de var så lange, at de lå et lille stykke hen ad gulvet, sådan som det var højeste mode i stumfilmenes tid.

Hun flåede gardinerne ned og bandt dem sammen med forsvarlige kællingeknuder, men da det var gjort, opstod der et nyt og anderledes vanskeligt problem.

Vinduerne kunne ikke åbnes. De var sømmet fast. Det hjalp heller ikke at smadre ruderne, for de var bittesmå og indfattet i tykke jernrammer. Kun i øverste højre hjørne var der et lille vindue, som stod åbent, så der kunne komme frisk luft ind i værelset, men det var ikke engang på størrelse med en kattelem.

Det var lige til at tudbrøle over.

Men måske kunne noget alligevel lade sig gøre, uanset hvad det var, for hun var ikke den gamle Juliane i ret lang tid, før hendes blik faldt på et lille maleri i guldramme, der hang på den ene endevæg. Hun havde ikke lagt mærke til det før, fordi det nærmest gled sammen med det spraglede tapet.

Og så alligevel. Hun havde set det før et eller andet sted, måske havde hun engang skrevet en stil om det i skolen.

Billedet, som var meget gammelt og krakeleret, forestillede en lille gul kanariefugl i et bur. Hvad var det for en knirkende, skarp, metalagtig lyd, hun hørte? Den gik hende virkelig på nerverne.

Det var en lille jernlåge, der stod og svingede frem og tilbage på et rustent hængsel.

Det Juliane først lagde mærke til, var fuglens lille kuglerunde, kulsorte øje, det stirrede direkte på hende.

Det var et tarveligt billedkunsttrick. Uanset om hun gik til højre eller til venstre, så fulgte blikket med.

Før hun nåede at opfatte, hvad der skete, indtraf forvandlingen. Hun løftede og sænkede armene, op og ned, op og ned, hurtigere og hurtigere.

Hendes arme var gule, dækket af lange fjer.

Hun baskede så kraftigt med vingerne, at hun løftede sig selv og stødte hovedet mod burets tremmer.

Lyden skar gennem hende, da lågen svingede op.

Hun slog en kolbøtte ud af buret og ramte gulvet.

Et øjeblik var hun fuldstændig fortumlet.

Hypnotiseret, lammet, blev hun suget ind i en stor, tigerstribet kats gule øjne.
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